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ASUNTOS QUE REQUIEREN LA ATENCION DEL CONSEJO

Informe sobre el perfodo de sesiones

Se comunica al Consejo que, de conformidad con el Artfculo XXXIIT 7 del Reglamento
General de la Organizacidn, el Comité pidié al Director General que pusiera su
informe a disposicidn del Consejo Mundial en su segundo periodo de sesiones
{pdrrafo 52 (vii)).




I. INTRODUCCION

1. E1 Comité€ de Seguridad Alimentaria Mundial celebrd su primer pericdo de sesiones en la
Sede de la FAC, en Roma, del 5 al 9 de abril de 1976. EI Comité fue creado como comité

" permanente del Consejo de la FAQ, en el 18° perfodo de sesiones de 1a Conferencia de la Fao,
y fue consecuencia de una recomendacidn de la Conferencia Mundial de la Alimentacifn, y da
la adopeidn por el Consejo de la FAQ, en su 64° perfodo de sesiones, del Compromiso
Internacional sobre Seguridad Alimentaria Mundial. Como indica la Resclucidn 21/75 de 1la
Conferencia, el Comité se encargari de:

a) mantener en contimuo examen 1a demanda presente y la previsible, y la situacida de la
oferta y las existencias de alimentos bdsicos, en el contexto de la seguridad alimentaria
myndial, y divulgar oportunamente informacidsn sobre los acontecimientos;

b) efectuar evaluaciones perifdicas de la adecuacidn de los niveles actuales v futuros de
existencias, en conjunto, de los paises importadores y exportadores, a fin dée asegurar un
suministro regular de alimentos bhasicos para satisfacer las necesidades de ayuda alimen=-
taria, en momentos de malas cosechas v graves pérdidas de &stas;

¢) examinar las medidas tomadas por los gobierncs para poner en prictica el Compromiso
Internacicnal sobre Seguridad Alimentaria Mundial propuesto;

d) recomendar las medidas politicas a corto ¥ largo plazo que puedan considerarse necesarias
para remediar cualquier dificultad prevista en la garantia de existencias de cereales
suficientes para una seguridad alimentaria mundial minima.

2. E1 Comité, en el que pueden participar todos los Pafses Miembros de la Organizacidn y
todos los Estados Miembros de las Naclones Unidas, estd compuesto de lus Estados gque han
notificado por escrito al Director General su deseo de ser miembros del Comité ¥ su intencién
de participar en sus trabajos, El mandato de cada miembro dura dos anos.

3. Se informd al Comité que 78 paises habfan ingresado en el Comit&, de los cunales 74 estu-
vieron representados en el primer pericde de sesiones. Otros & palses representados en el
periodo de sesicnes habfan informado a la Secretaria que el Director Genera recibirfa en
breve la notificacifn oficial de su participacidn en el Comité. Dos paises miembros de la
Organizacién asistieron al perfodo de sesiones en calidad de observaderes, Participaron
también la CEE, el Consejo Internacional del Trigo, ¥ 14 organizaciones internacionales, En
el Apéndice A figura una lista de la composicifn actual del Comité de Seguridad Alimentaria
Mundial.

4, Se observd que dos importantes raises productores y consumidores de alimentos, ambos muy
poblados, China y la U.R.5.8., no habfan aprobado el Compromisc Internacional sobre
Seguridad Alimentaria o no formaban parte alin del Comité€. En vista de la importancia de esos
paises para la seguridad alimentaria mundial, se expresd la esperanza de que dichos pafses
asi como otros palses no miembros, manifestaran el deseo de adherirse al Compromiso, entrar
& formar parte vy colaborar en sus trabajos.,

5. E1 Sr, Roy I. Jackson, Director General Adjunto, declard abierro el periodo de sesiones,
Su discurso fue distribuido como documento CFS: 76/C.R.S. 2,

6. El Sr. Erik Mortemsen (Dinamarca) fue elegido Presidente. Los sefiores Youcef Stambould
(Algeria), José Faldini (Argentina), Abu Mazim (India) ¥y &ordon Fraser (Estados Unidos de
América), fueron elegidos Vicepresidentes. El 5r. H. Adji Ismet Hakim (Indonesia) actud

de Presidente del Comité de Redaccidn, que estuvo compuesto de los representantes de Argelia,
Argentina, Estados Unidos de América, Guinea, Indenesia, Japén, Nueva Zelandia, Paquistdn,
Polonia, Reino Unido v la CEE. ‘

7. El Comit& aprobd su programa, que figura adjunto como Ap&ndice B.




Aprobacidn del Reglamento

8. E1 Comit& tuve a la vista los documentos CPS: 76/6 vy CFS: 76/6 Corr. 1, que conitenian el
proyecte de Reglamento. Despuds de introducir algunas enmiendas a dicho provecto, el Comit#
aprobf el Reglamento que se reproduce en 2l Apéndice C al presente informe.

9. En el curso de sus debates acerca del proyecto de reglamento, 2l Comité acordd que convens=
dria pombrar a cuatro Vicepresidentes, Ademis, el Comité decidid que, para garantizar la
rotacidn de la presidencia entre las diversas regiones, deberia preverse expresamente que

el Presidente no pedria ser elegido por dos mandates consecuiivos. Ademds, los vicepresiden=
tes tampoco deberian ser elegides por des mandatos consecutivos.

10. Respecto de la asistencia a los perfodes de sesiones del Comité&, algunos delegados
recalcaron que los movimientos de liberacidn estaban especialmente interesados en la segu-
ridad alimentaria mundial, El Comité recomendd que, de conformidad con las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General de las Naciones Unidas y las decisiones de la Conferencia
de la FA0, se adoptaran las medidas del casc para permitir que los movimientos de liberacifn
asigtieran a las reuniones del Comité sin derecho de vote.

11. E1 Comit& observd que en el Artfculo V.2, tal como figuraba en el documento CFS: 76/6,
se hacia referencia a que el Articulo XII de! Reglamento General de la Organizacidn era
aplicable, mutatis mutandis, a las votaciones en el Comité. A este respecto, el Comité

entendia que las disposiciones de este Artfculo, que regula los procedimientos para la direccidn

de las reunicnes en general, regirfan también, mutatis mutandis, para el desarrcllo de los
debates del Comitg,

12. Se pregunitd si el Reglamento debfa referirse al Compromiso Internacional scobre la
Seguridad Alimentaria Mundial, va que mo era igual el niimero de miembros del Comité que el

de Estados que hablan suscrito el Compromiso. El Comit&, no obstante, llegd a la conclusidn

de que el modo en que el Comlté desempefiarfa sus funciones relacionadas con la aplicacién

del Compromisc estaba previste en el Artfculo XXXITI del Reglamento General de la Organizacifn
¥ gue, por consliguiente, no era menester especificario en su Reglamento.

I¥. LA SITUACION DE LA SEGURIDAD ALIMENTARTA Y LA CUANTIA DE LAS EXISTENCIAS MUNDIALES
DE CEREALES

13. Como requeria su mandato, el Comité examind la situacidn mundial alimentaria v en
especial la cuantia de las existencias mundiales de cereales basindose en el documento
CFS: 76/9 y Rev. 1 de la Secretaria, en la seccifn correspondiente del informe del Grupo
Intergubernamental sobre el Arvoz (Documenio CFS: 76/C.R.5.1), v en informe del Secretario
Ejecutivo del Consejo Internacional del Trigo sobre la situacifn actual del trigo y sus
perspectivas,

La situacidn general de la seguridad alimentaris

T4, EL Comit€ reconocil que la seguridad alimentaria mundial habfa mejorado enm 1975/76, pero
la mejora era sdlo marginal e irregular v no proporcionaba una garantia suficlente para el
futuro. Los principales factores respomsables de la mejora fueron las excelentes cosechas

de arroz de 1975/76 en Asia, las cosechas de cereales sin precedentes recogidas el ano pasado
en los Estadeos Unidos y Canadd, el aumento de las existencias en algunos pa¥ses; el incremento
de la ayuda alimentaria, y la mejora de la situacifn del suministre de ferrilizantes. Los

precios del mercado mundial de cereales habTan disminuide considerablemente en comparacidn
con los niveles de 1975,

15. 5in embargo, la situaci®n general segufa siendo baslcamente insegura. La tasa de aumento
a largo plazo de la produccidn no corrfa pareja con el crecimiento demogridfice en muchos
paises en desarrolle. En uno de los principales pafses productores y consumidores de cereales
del wundo, la Unidn Sovi&tica, las cosechas siguieron fluctuando ampliamente de un afio a otro
debido al mal tiempe. Ademds, las indicaciones sobre las cosechas de 1976 eran desiguales.




16. 8i bien la situacién de las cosechas en muchas y muy importantes regiones era mejor este
afio, la cosecha de trige de invierno en los Estados Unidos fue perjudicada por la sequia

¥ la situacién alimentaria en varios paises de la zona del Sahel habia empeoradc de resultas
de los extensos dafios inferidos a las plantas por los roedores y los insectos. En vista del
estrecho margen entre los excedentes ¥ los déficit, cualquier mala cosecha de 1976 podrfa
Teducir rdpidamente los suministros alimentarios mundiales y hacer reaparecer graves situa-
ciones de escasez. AsY, las causas bisicas de incertidumbre persistian, y era menester
ejercer una vigilancia continua., :

17. Habfa varios importantes factores que afectaban la situwacién alimentaria mundial y que
podrian influir en la seguridad alimentaria mundial del presente afio, pero sobre los cuales
el Comit& carecla de informacicnes pPrecisas. Entre ellos figuraban las perspectivas de la
produceidn, particularmente la de trigo, en la U.R.S5.5. v los Estados Unidos; el resultado
de las cosechas de arroz en el Lejano Oriente cuando el afio est& mis avanzado, y la cantidad
de cereales destinada a alimentacidn animal. En lo que se refiere a las petspectivas de la
cosecha del trigo de invierno en los Estados Unidos, el Comité observd que si se recogfa
una buena cosacha de primavera, en 1976/77 en ese pais se dispondria de suministros

de trigo superiores al elevado nivel del afio anterior, gracias a existencias remanentes mas
abundantes,

18. Delegados de varios ‘*palses mis seriamente afectados®? (MSA) proporcicnaron al Comitd
nuevas informaciones sobre su situacidn alimentaria actual Y sus necesidades. Mientras que 1a
desproporcifin entre los suministros internos ¥ 1las necesidades era afn considerable, y tenfan
que seguir importando cantidades elevadas, segiin las estimaciones de la FAQ, el 1 de abril

de 1976 los pafses MSA habTan cubiertoc el 86 por ciento de todas sus necesidades de importacidn
de cereales para 1975/76. M&s o menos un tercio de esa cantidad se suministrd como ayuda
alimentaria, ‘e

19, Las ofertas de ayuda alimentaria durante 1875/76 han superade los 9 millones de toneladas
nientras que los embarques en 1974/75 fueron s8lo de 8,2 millones de toneladas, El Comita
tomé nota de que los niveles de ayuda alimentardia seguian siendo muy inferiores a las canti-
dades proporcienadas en los afios anteriores a 1973/74, y que el objetive minimo de ayuda
alimentaria de 10 millones de tomeladas recomendado por la Conferencia Mundial de la
Alimentacidn ne se habfa alcanzado todavia.

Evaluacién de la situacidn de las existencias de cereales

tisfacer las necesidades en los mercados internos y mundiales, incluidas las necesidades de
ayuda alimentaria, en momentos de malas cosechas y de graves pérdidas de &stas., El Comitd
examind la situacifn de las existencias tanto en el nivel nacional como en el mundial,

2t. De conformidad con las estimaciones de la Secretarfa, el total de existencias remanentes
de cerealeg (con exclusidn de China v la U.R.S8.8., paises para los cuales mo se cuenta con
datos) al final de las temporadas de 1974/75 llegaba al bajisimo nivel de 103 millones de
toneladas, nivel ligeramente inferior al de un afo antes y sobre todo en comparacidn con el
nivel medio de 151 millones de toneladas en 1976=72, Al final de las temporadas de 1975/76

S¢ esperaba un aumento modesto a T10=-113 millones de toneladas (con exclusidn de 1a U.R.S5.5.
¥ China) sobre todo como consecuencia de un incremento en las existencias remanentes de trigo
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22. En le que se referfa al nivel nacional, si bien en algunos palses las existenclas habian

aumentado, en general seguian siendo inferiores a las metas fijadas por ios gobiernos. De los
38 pafses respecto de los cuales se cuenta con informacidn scbre metas de existencias (que en
su mayoria son palses en desarrollo), las existencias efectivas son inferiores a las metas
nacionales en 31 paises., En conjunto, estos 38 palses tenfan en existencias aproximadamente
15 millones de toneladas al terminar las temporadas de 1974/75, es decir sble 1a pitad del
total de sus metas combinadas.

23, Se consideraba que la distribucibn geogrdfica de las existencias tampoco &ra satisfactoria.
En especial, las existencias se encontraban por debajo de los niveles minimes fijados como :

as en zonas donde la pérdida de la cosecha es muy frecuemnte. Al parecer las existencias de
portadores e importadores, ¥y tambign
e todavie no lo habian

met
arroz estaban desigualmente distribuidas entre palses ex

entre pafses que habfan establecido politicas de existencias y losg qu
hecho.

sible efectuar una evaluacién general de la situacidn

de las existencias si se contaba con informacidn sobre existencias de todos los paises, con
inclusidn de la U.R.S.S. y de China. Solicitd de la Secretarfa que tratara de mejorar en todo
lo posible el alcance de sus informaclones sobre estos dos paises, incluidas 1las modifica-

ciones ocurridas en las existencias.

24, T1 Comité considerd que sdlo era po

25, E1 Comité estuvo de acuerdo en que, en los niveles actuales vy previsibles, las existen~
cias de cereales no eran adecuadas en relacidn con los objetives de la seguridad alimentaria
mundial. A este respecto observs que el total de las existencias remanentes (con exclusifn

de la U.R.S.S. vy la China) representaba el 12 por ciento del consumo anual de los paises
estudiados en la evaluacidn, porcentaje muy inferior a la estimacidn hecha por ia FAD sobre

el nivel mfnimo ©fseguro’’ (17-18 por ciento) necesaric para la seguridad alimentaria mundial.
Log delegados de los paises en desarrollo consideraron que la estimacifn hecha por la

Secrerarta de la FAQ del nivel minimo ségeguro’® global de existencias remanentes constituia
sna base adecuada para evaluar ai los actuales niveles de las existencias eran gsuficientes par
alecanzar los objetivos de la seguridad alimentaria, especialmente si se considera a estos
niveles en su perspectiva histérica. Sin embargo, varios delegados consideraron que el cidlculo
de un mivel minimo ¢¢seguro’’ de existencias remanentes exigia un estudio mids detallado.
Sefialaron que la determinacidn del volumen deseable para las existencias giobales de cereales
era un problema complicado, que estaba vinculado con las actuales discusiones y megociaciones
en otros drganos, tales como el Consejo Internacional del Trigo y el GATT. Entre otras COSas,
era pecesario estudiar por una parte si esas <émetas’®’de existencias debian determinarse ‘
sobre una base nacional o global; (en este Ultimo caso, si deberfan estar relacionadas con el
consumo total, con las variaclones de la produccifm o comn el comercio) vy, por otra parte, :
51 podfa llegarse a un acuerdo sobre definiciones precisas de los t&rminos. Se informé al
Comit& que la estimacidn de la Secretaria de la FAO del nivel ‘‘seguro’’ de lag existencias
estaba relacionado con el total de las existencias remanentes al final de las respectivas
temporadas agricolas, que incluia tanto las existencias operativas como las reservas. En

este contexto, la Secretaria habfa definide a las existencias de ffreserva’’ como exlstencias
a las gue podia recurrirse para hacer frente a un déficit imprevisto de los suministros como
consecuencia de una disminucidn de las cosechas, © para hacer frente a otras contingencias
una escasez alimentaria de urgencia ¢ para cumplir compromisos internacionales contraidos
de antemanc para casos de malas cosechas.

Identificacidén de problemas

26. ElL Comit8, al tiempo que celebraba la mejora de la actual situacifn de la seguridad
alimentaria, sefiald varios problemas bdsicos:

1. La situacifn alimentaria mundial segufa siendo fundamentalmente insegura. El progreso
hacia los objetivos convenides de la seguridad alimentaria mundial habfa sido lento,
dependiendo en gran parte de las condiciones del tiempo. En vista de ia insuficiencia
de las existencias de reserva, los suministros mundiales de alimentos bdsicos eran '
afectados hasta un extremo peligroso por les déficit de las cosechas anuales,




05

A la produccidn de alimentos se estaban

La desproporcién,
de los pafses MSA

siguid yendo a la zaga de la tasa de crecimiento demogrifico,

considerable y persistente,
especialmente epn cereales,

de alimentos en muchos paises en desarrolle
Los esfuerzos por acelerar

intensiticando, pero se vefan obstaculizados por

la ingsuficiente inversi8n en la capacidad de produccién ¥y en la necesaria infraestructyu-

al empeoramiento de la situacidn econdmica.

entre las necesidades de alimentos bdsicos
¥ su produccidn interna, eras una amenaza

Hia, continua para la seguridad alimentaria mundial. El empecramiento del déficit de las

e ciera y alimentaria, para permitirles

balanzas de pagos de esos paises requerfa un

considerable aumento de la asistencia finan=
aumentar su propia produccién de alimentos y

L adquirir las cantidades suficientes de alimentos.

Las grandes pérdidas posteriores a la
almacenamiento, transporte,
las penurias de alimentos, sobre todo
Estas pérdidas privaban también a los
) su produccidn de alimentos,

las existencias globales de cereales,

en 1975/76, se mantuvieron en niveles

Yy regiones importadores vulnerables a

naturales, Persistfa el riesgo de que

pProductoras podrfan crear una grave es
mds vulnerables del mundo,

A escala mundial, el margen entre el ¢

pero muchos paises en
cidn de arroz cdscara,

desarrollo,

habfan caido verticalmente,

el caso de otros cereales se
si
Se
se

aunque las
corria el

sistemas de comercializacidn

51 no hubiera

de

el mercado, lo que podrfa reducir los incentivos
la produccifn antes de que se hubieran

En el caso del arroz,

las cosechas fueran excepcionalmente buenas en las
podrian reducir los efectos perjudiciales de estas
aplicasen politicas Y Programas nacionales de existencias.

cosecha de cultivog alimentarios, debidos a un
inadecuados y Plagaa agravaban
en las regiones tropicales ¥y subtropicales.
productores agricolas de incentivos para aumentar

Pese a los aumentos Tegistrados en algunos paises
éxcepcionalmente bajos, sobre todo en los pafzes
las pérdidas de las cosechas ¥y a los desastres
las malas cosechas en las principales regicnes
casez de alimentos para muchas de las poblaciones

fdéficit’’ vy el ““superdvit’’ era muy estrecho.

un sistema adecuado de seguridad alimentaria mundial, habria el peligrog-
que las cosechas excepcionales recogidas en algunas Fegiones invadieran con excadentes

para los productores, disminuyendo ag{
existencias a niveles suficientes.

existia ya un exceso de oferta en relacidn con el consumo actual,
en los que se concentraba la mayor parte de la produc-

no estaban en condiciones de constituir existencias de arroz debide
a dificultades financieras y de otro tipe,

De. resultas de ello, los precios del arroz
existenclas globales eran afn insuficientes. En
peligro de que se produjeran situaciones andlogas
principales regiones productorag
situaciones en la medida en que




ITX. APLICACION DEL COMPROMIBO INTERNACIOWAL SOBRE SEGURIDAD ALIMENTARTA MINDIAL | de

de
Adopcidn del Compromiso por los goblernes

32
27. E1 Comité tom& mots de que 69 gobiernos, asf como la CEE, habian adoptado 21 Compromiso. ' wvi
Internaciconal. El delegado de Hungria informS 2l Comité de que su Gobierno se proponia fam= | pa
bién adoptar el Compromiso. Los gobiernos que habfan suserite el Compromisc representszban,

en 1973, el 953 por ciento de las exportacicnes wundiales, alrvededor de la mitad de las impor:
taciones mundiales y un 60 por ciento sprozimadamente de la produccidn mundial de cereales.
En el Apé&ndice D figura una lista completa de los gobiernos que han suscrito el Compromiso.

Aslstencila especial a los pafses en desarrolle

28. E1 Comité intercambld impresiones acerca de la asistencia especial proporcionada a los
palses en desarrollo de conformidad con la Seceddn IV del Compromiso., Recientemente se habf
logrado incrementar el velumen total de ayuda, mediante un aumento de las centribuciones fi
nancieras y de ayuda alimentaria, multilaterales v bilaterales, vy atribuyendo mavor importa
ela a los alimentos dentro de los programas existentes., No obstante, el nivel de asistencia
se consideraba adn insuficiente para satizfacer plenamente las necesidades de los paises en
desarrollc. Muchos delegados sefialaron que la proporcién de asistenciz en condicleones de
favor no habia mejorado en la misma manera. Sin embargo, el Comité no podfa caleular todavi
el prograso logrado con ulterioridad a la Conferencia Mundial de la Alimentacidn, teniendo.
en cuenta scbre todo que no se habfa constituido adn el FIDA. A este respecto, el Comité
apoyd el reciente llamemiento dirigido por la Comisién de Desarrollo de la Conferencéia In=-
ternacicnal de Cooperacidn Econdmica de Paris:

*‘Para asegurar que el Secretario General de las Naciones Unidas pueda convocar
una Conferencia de Plenipotenciarios en mayo, y con objeto de que el Fondo In-
ternacional de Desarrollo Agricola pueda establecerse rdpidamente y cuente con
recursos importantes, la Comisidn de Desarrollo de la Conferencia Internacional
de Cooperacifn Hconfmica insta a todos los pafses que pueden contribuir al Fendo,
y en especial a los paisss de las Categorfas I v II, que comuniquen al Secretario
General de las Naciones Unidas, antes del 15 de abril de 1976, el moanto de sus
contribuciones al Fondo®’,

29, B8e pidid a la Secretaria que estudiase cuildadosamente al tipo de informacidn sobre la
asistencla al desarrolle que debfa suministrarse en los futuros perfodos de sesiones del
Comité€, para permitirle hacer un examen equilibrado. Las actividades realizadas por =21 Co-
mité de Asidtencia al Desarrcllo y el Grupo Consultivo sobre Produccidn e Inversiones Ali- |
mentarias, y otros &rganos, no debian duplicarse, pero la informacién acumzlada en esos 6r»%
ganos deberfa utilizarse en losz documentos que en el futuro se preparan para el Comied,

&

S

o

&

30, EI Comité celebrd el espiritu de cooperacidn internacional que habfa contribuido a %
afianzar el Plan de Ayuda para la Seguridad Alimentaria de la FAQ. Este Plan habfa permitida
que varios paises en desarrollo formulasen politicas nacionales de existencias v preparasen’
provectos, y habia dado lugar a importantes contribuciocnes financleras v téenicas de varios:
donantes, con arreglo a la Resoluclén 2/75 de la Conferepcia. A este respecto, el Plan debfa
reforzarse y aplicarse y, para ello, habfa que considerar mis detenidamente lz posible con-

tribucidn que podia aportar el Programa Mundial de Alimentos.

5

R
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31. Con respecto a la crientacidn futura del Plan, el Comité convino en que debis atribuir:
‘'se especial prioridad a la prestacién de ssistencis a log paises en desarrollo menos adelant
tadcs y mis gravemente afectados, asf comc a los mis vulnerables a las graves penurias alle~
mentarias y a las fluctuaclones de las cosechas, Dabia seguirse estudiando la posibilidad
de organizar reservas regiomales para ayudar a los pafses pequeiios a los que resuliaba diff
cil mantener existencias nacionales. Habfa que destacar el apoyo técnice, la caspacitacidn,
la asistencia a los pequefios agricultores, v los intentos de reducir las pévdidas posterio=
res a la cosecha., Varios delegades consideraron que la movilizacién de los recursos externo
con arreglo al_Plan ayudaria a los paises en desarrollo a aplicar sus programas nacionales:
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da ssguridad alimentaria, basados en las reconendaciones de los informes de pzises prepara-
dos por la FAG.

32. El Comité pldid que los decumentos presantados en futurocs perfodos de zesicnes contu~
iso . wieran resimenes de los informes de la FAO sobre la seguridad alimentaria en los diversos
m= - palses, que describieran el cardeter del problema y las recomendaciones propuestas.

por= 33. Se informd al Comité que la principal comtribucidn directa del Programa Mundial de
s. © Alimentos a la seguridad alimentaris consistia en proporcionar asistencia = los pProvectos
0. .. destinados 2 incrementar la produccidn de alimentos ¥ el desarrollo rural en los paises en

| desarrollo. E1 Programa participaba también en cooperacidn con otras organizaciones en algu-
nas misiones multidisciplinarias organizadas por la FAQ para aprestar asistemcia alimentaria,
a los pafses en desarrollo en la formulacidn de sus polfticas nacionales de seguridad ali-
mentaria, y cooperaba con esas misiones in situ, cuaunde era posible, por medio de gus ofi-
ciales de proyectos en el pafs que estaban familiarizados con los problemas localesz del aima-
cenamiente y distribucidn de los alimentos. La capacidad del PMA de proporcionar ayuda ali-
mentaria para el establecimiento de reservas nacionales en los paises en desarrollc estaba
limitada por su situacidn actual en materia de recursos, dadas las prioridades del Programa
en favor de la asistencia directa para la promocidn de la produccidn agricola, el empleo
y la mejora de 1a salud y la nutricisn.

Polfticas y objetivos nacionales en méteria de existencias cerealicolas

34. Al considerar las medidas adoptadas para aplicar las secciones I, II v III del Compr o=
mizo, el Comité examind el doeumento CFS: 76/3, que exponfa en forma resumida las politicas
o prdcticas naclionales en materia de existencias de los 97 paises, incluidos tos 69 paisas
qua habian suscrito hasta entonees al Compraoniso. - ' ..
35. Varios delegados, 2l comentar el documento, proporcionaron datos suplementarics o revi-
sados sobre las polfiticas v objetives o wmetas naciomales en materia de existencias de esos
paises. Algunos delegados estimaron que debfa comsiderarse que el términc fépulicica en mae
teria de existencias®® inclufa a las priacticas 2 este regpecto de los principales paises
exportadores gue, para todos los efectos prdcticos, se ajustan a los objetivos del Compromiso.

36, Respecio a la disposicidn del Compromise relativa a la acumulacidn v reconstitucidn de
las existencias en los paises en desarrolle, se hizo hincapié en que las dificulrades pric=
ticas se originaban en 1a insuficlencia de 1a produccidn interna y en su limitada capacidad
de importar debide a la escasez de divisas. Habfa que dar mis asistencia para la comstruce
cifn de icstalsciones de almacenamiento, incluida la informzcidn téenica, la capacitacidn

de personal nacional y la asistencia financiera especial, asi come la ayuds alimentaria para
establecer sus reservas de alimentos. ' '

37. Los delegades de los palses en desarrollo lamentaron los escasos progresos heghos para
lz concertacidn de un nuevo acuerde sobre los cersales y de la negeciacidn de stros acuerdos
2% otros Organvs, ¢ insistiercn en que esas negoclaciones debfan acelerarase. A su juicio;
el nuevo acuardo sobre los cereales v los otros acuerdos debfan contener, entre otras cosas,
disposiciones para el mantenimiente de un sistema coordinado internacionalmente, de existen~
cias nacicnales de reserva.

38. La mayorfa de Ioe delegados recalcaron también la importancia de un pronto establecimiens
to de una reserva internacional de emergencia no menor de 500 000 toneladas de cersales, que
se pondria a disposicidn del PMA, segdn se estipuld en el Séptimo Periode Extraordinaric de

- Sesiones de la Agamblea General de las Kaciones Unidas. Sugirieron que el Comité de Polfticas
¥ Programas de Ayuda Alimentaris se encargara de precisar las necesarias modalidades del fun-
clensmiento de ests reserva, en su proximo perfiode de sesiomes. A juicio de varios delegados,
mantuvieran los principales paises exportadores e importadores vy que pom-
iclpantes de un Acuerdo o de un sistema internacional
acional, Un delegade indicd que su Goblerno no aceptaba
de que la comunidad internacional estaba obligadz a contribuir a un programa
de constitucidn de existencias em todos v cada uno de los paices.
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39, ELl Comité tomd nota de los progresos hechos en el establecimiento de un Sistema Mundial
ta sobre la Agricultura vy la Alimentacidn, gue funcionaba desde hacia
uyn afo aproximadamente, después de que el Consejo de la FAO aprobd en su periodo extraordina
rio de sesiones de marzo de 1975, de las digposiciones prdcticas de organizacifn. Ochenta y
abfan accedido a participar en el Sistema, y la mayoria de los par-
do oficiales nacionales de enlace. En la FAD se habia establecido
como centro de cooprdinacidn del Sistema. La entrada de informacidn
se habfa simplificado y mejorado,y s& hapfan adoptade medidas especiales para despachar vy
traducir répidamente los informes. Se ha mantenide una estrecha cooperacidn con el Programa
Mundial de la Alimentacidn, el Comsejo Internacional del Trigo, la Oficina del Coordinador
1as Naciones Unidas para el Socorrc en Casos de Desastre (UNDRO) vy la Liga de Sociedades de

la Cruz Roja.

de Informacién y Aler

tres gobiernos y la CEE h
ticipantes hablan designa
usna dependencia central,

40, Se estaban suministrandc varios informes periddicos a ios gobiernos participantes, en-
tre ellos: (1) informes mensuales sobre los alimentes, que abarcaban las perspectivas mun-
diales a corto plazo para los atimentos bdsicos v los principales insumos agricolas; (ii)
i{nformes mensuales sobre 1og cultivos alimentarios ¥ las escaseces, que resumfan la situa=
cifn de los cultivos ¥ las perspectivas alimentarias en cada pais; (iii) informes especia-
les sobre las cosechas en los paises, que alertaban sobre sitvaciones potencialmente difi-
ciles en los diversos paises, publicados con cardeter especifico; ¥ (iv) informes egpecia-
lez sobre las necesidades no cubiertas de importacién de cereales de los paises M3A, publi=
cados mensualmente. La Secretaria habfa recibido agesoramiento sobre la orientacidn futura

del Sistema por parte de un pequeilo grupo de funciomarios de los gobiernos miembros y orga-

nizaciones internacionales interesadas que fueron invitados a Roma, & titulo personal, en
febrerc de 1976. Se estaba procurandec mejorar el suministro de informacidn de los paises

miembros al Sistema, con la colaboraciﬁn de los oficiales nacionales de enlace.

gresos logrados ¥ expresd su aprecio por los
Recalcandc la gran importancia q

atribufa a esta actividad, reconacida y de la ¥AO por el Articulo
de su Constitueidn, el Comité pidid que el Sistema se reforzara, tanto centralmente CORO 2
nivel de los paises. En vista del tiempo necesaric para organizar la asistencia, era esemn”
cial una alerta anticipada de las posibles escaseces alimentarias, pero un sistema de aler
ta s6lo podfa ser cficiente si los gobiernos cooperaban proporcionando informacidn oportun
sobre la situacidn de las cosechas y otros aspectos pertinentes. Varios delegados consider
ron gue la FAO debfa ayudar a los paises interesades & desgarrollar sistemas nacionales de
prondsticos y alerta, y que la representacidn de la FAD en los paises dabia reforzarse.

41. EL Comité acogid con gsatisfacclidn los pro

nos vy completos informes que e estaban publicando.

oportu
a como ilmportante funcidn

ara la orientacidn futurd da los trabajos

47. Ge formanlaron varias sugerencias concrefas p
liara para incluir otros alinentos bési

Algunas delegados propusieron gque el Sigtema se amp
cos: otros suglrieron que los informes mensuales debizgn incluir de vez en cuando datos 283
detallaios sobre msrcalos concretos, giempre que ello no causard demoras ni gastos excesi
wos. Bl Comité observd con pesar que varios lmportantes paises productores Y exportadores
no participaban atn en o1 Sistema, y expres® la esperanza de qua en breve otros gobiernos
decidirfan sunarse al Sistema. El Comité acordd que, entretanto, todos los paises miembro
je la FAD debfsn seguir racibiendo el informe publicado por el Sistema.

43. EL representante de la UNDRO expreséd =1 agrajecimiento del Coordinador por la inform;
‘ei1fn que le habia propercicaado al Sistema. El mandato de la TYDRO, enunciado en 1la Resol
c1i8n 2816 de la Asamblea General de las Xaciones Unidas, consistia en coordinar la asistal
cia para los palses afectadns por desastres due reciben ayuda de més de un organismo de 1,
Naciones Uaidas, vy movilizar fondos para dicha asistencia. En opinidn de la UNDRO, la FAO
. deberia ser al centrc de coordinacién para la recoleccion vy difusitn de los datos, v el T
presentante asegurd al Comité que todas las actividades de asistencia de los diversos OYE

nisrtos de las Naciones Unidas estaban plenamente coordinadas.



12l g,

obiernos, pero que también
presuponia la cooperacidp internacional para garantizar que el cumplimiento efectivo de 1los
ocbjetivos contenidos en e1 Compromiso.

°© 45. Teniendo en cuenta el estrechisimo margen existente entre la produccidn y el consume,
v la consiguiente situacign Precaria de la seguridad alimentaria, el Comits opind que, haria
falta un cierto tiempo para desarrollar Programas prdcticos con miras a la plena aplicacidn

del Compromiso. Por ende, era necesario identificar algunos puntos vitales sobra les cuales
podian adoptarse medidasg inmediatamente,

na
r de
1e

46. E1 Comité 2poy6 la elevada prioridad que los

3=

uctos, estimulande as?
les, las instituciones
los paises desarrollados y otros po-
r de incrementar la asistencia financiera en té€rainos
ca, dentro del coatexto de los cbietivos de desarrolio
de los pafises en desarrollo, Ese incremento de 1a asistencia a la agricultura contribuiria
a alcanzar el objetivo minimo del 0,7 por ciento del PIB para el total de 1a ayuda oficial
al desarrolle de los paises desarrollados interesados. Estos palses debfan dar los pasos ne=

cesarlos para aplicar las medidas recomendadas en 1a Resolucidn XIX de 1la Conferencia Mundial
de la Alimentacicnp.

la produccién de alimentos, Para complementar las actividades naciona
financieras internacionales ¥ los organismos de ayuda,
sibles contribuyentes deberfan trata
reales, asi como en asistencia técpi

47. E1 Comité conmvino en que debia darse prioridad a la satisfaccitn de las necesidades de
los paises importadores en desarrollo, cuando las repentinas variaciones climZticas u otros
desastres naturales influyeran en el resultado de las cosachas. Los pafses desarrollados que

fan tratar de ingrementar su produccidn de alimentos

aumentar su produccidn, o limitar el po
Debia tratarse de lograr la mdxima efic

nibles, y evirar que se perdieran los incentivog que necesitan tanto los productores como el
trdfico comercial normal. Al mismo tiempo, era menester evitar que los precios alcanzasen
niveles inasequibles para los paises en desarrollo importadores

El Comit& toms nota de las sugerencias hechas Para que el nuevo acuerdo incluyese, entre
otras cosas, disposicicnes acerca de los precioes v la estabilidad del mercado, las existen-

clas - incluidag las existencias de reserva- la ayuda alimentaria ¥ las pertinentes salva-
guardias para log pafses an desarrollo.

49. E1 Comits sefizld a la atencién del Conse
tacidn que cierto ndmero de paises, cuya inf1l
es importante, no se habfan incorporado todavi
Alerta scobre 1s Alimentacibn y la Agricultura
tema lo antes posible, Pidid a los Gobiernos Gue proporcionasen datos oportunos Yy completos
sobre los niveles de las existencias 7 acerca de las polfticas o pricticas nacionales de
existencias de cereales, as{ como sobre 8us metas u objetivos, a fin de garantizar el acopio
de la informacisg necesaria para las consultas del Comité sobre seguridad alimentaria mundial,




50.

a)

b)

c)

V.

51.
nal .

una declaracidn que figura en el Apéndice E de este informe, y que dichos delegadog pidieron
que se transmitiera al Consejo de la FAO y al Consejo Mundial de la Alimentacidn en su segur
do perfodo de sesiones.

VL.
52,

1)

iit)

iv)

v)

Vij

Ademds, el Comité recomendd:

Gua los organismos internacionales de financiacifn y los donantes bilaterales tratasen
de incramentar su asistencla en condiciones especlales o en forma de donacicnes, para
apoyar los programas nacionzles de produccibn y existencias alimentarias de los palses
en desarrollo, particularmente los menos desarrollados v log mds gravemente afectados,
prestando especial atencidn a las regiones criticas de la seguridad alimentaria y a
1lés pafises que han alcanzadc reclentemente la independencia;

Que todos los paises procurasen, de ser posible para finales de 1977, definir v adoptar
politicas nacionales de existencias, y objetivos © metas, en materia de alimentos bdsi=
cos, principalmente cereales, y modificarios segiin conviniera para conformarlos con las
directrices del Compromiso; a este respecte, deblian aprovecharse las conversaciones y
negociaciones en curse para aplicar y coordinar las poiiticas nacionales de existencias
sobre una base internacional;

Que todos los paises tratasen de incrementar las exictencias nacionales de conformidad
con sus polfticas nacionales, en cuanto lo permita la situacidn econdmica y de los
suministros.

DECLARACLON DEL GRUPO DE LOS 77

Para subrayar los escasos progresos hechos en la aplicacidn del Compromiso Internacio=
sobre Seguridad Alimentaria, los delegados del Grupo de los 77 presentarcn a la reunldn

FUTURO PROGRAMA DE TRABAJO DEL COMITE

Er la consideracifn de su futuro programid de trabaje, el Comité acordd Lo sigulente:

Entre los perfocdos de sesiones del Comits, el examen continuo de la situacifn de la ses
guridad alimentaria mundial requeride en su mandarts deberd correr & cargo de la Secre-
taria, sirviéndose del Sistema Mundial de Informacifn v Alerts;

Se pidid a la Secretarfa que se mantuviera em contacto oon ios paises miembros del
Comité, por conducte de sus representantes permanantas anle 1a FAD u otros madios re-
conocidos de enlace, para tenerlos al corriente de ios acontecimlentos con respecto a
1s situacifn de la seguridad alimentaria y recabar su asegoramisnts acerca de cualguie
medida especial que se necesite adcopiar en circunstancias excepelonales;

71 Comité deberia realizar las necesarias evaluaciones periddicas de las existenclas en
cada periodo de sesiongs, con la agistancia del Comsejo Internacional del Trigo y de
los Grupos Intergubernamentales sobre Cereales v Avrvozr del CETB. Los criterios para
determinar si las existencias son suficientes deberién seleccionarse cuidadogsamente;

Aunque lz atencifn deberia concentrarse principalmente an los cereales, de pidiéd a la
Secretarfa que presentara propuestas en el préximo pericdo de sesiones para um posibl
sumento del ndmero de productos, a fin de incluir a oLros alimentos bisicos de Imporid
cia para los paises en desarrollo;

En el segundo pericdo de sesiomnes deberd. reallzarse una evaluacidn detallads del fun-
cionamiento del Sistema Mundial de Informacidn y Alevta; :

La asistencia especial proporcionada a los paisas en desarrollo para permitirles alcan
zar el obiativo de la seguridad alimentaria debaria examinarse de ordinario cada dog
afiog, utilizando para elle los servicios de los frganos pertinentes de la FAD, v, en
particular, del CPPB, el Comité de Agricultura, y otras organizaciones interesadas;




vii) E1 Comité deberfa pressntar informes perifdicos al Consejo Mundial de la Alimentacidn.
De conformidad con el Arcfeulo XXXITI.7 del Reglamento General de la Organizecidn, el

izn Comité pidid al Director General que pusiera su informe a disposicidn del Consejo
;es Mundial de la Alimentacidn en su segundo perfcde de sesiones,
)
5 yIT. FECHA DEL SEGUNDC PERIODO DE SESIONES
53, 1 Comitd propuso que su segunde periodo de sesiones se celebrase en la Sede de la FAO
rar en 1977, debiendo determinar la fecha exacta el Director Gemeral en consulta con &l

Presidente.

CILE
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APENDICE A

COMPOSICION DEL COMITE

(hasta el 14.de abril de 1976)

FINLANDIA
FRANCIA
CABON
GRANA
GUINEA
HAITT
HUNGRIA
INDIA
INDONESIA
IRAK
ISLANDIA
ISRAEL
ITALIA
JAPON
KENTA
LIBIA
MALTA
MARRUECOS
MAURICIO
MAURITANIA
MEXICO
NEPAL
NIGER
NIGERTA

NORUEGA

NUEVA ZELANDIA

OMAN
PATSES BAJOS
PAQUISTAN
PARAGUAY
PERU
POLONIA
PORTUGAL
REINO UNTDO
SENEGAL
SIERRA LEONA
SRI LANKA
SUDAN

SUECIA

SUIZA
SWAZILANDIA

TAILANDIA

TRINIDAD Y TABAGO

TUNEZ
TURQUIA
UGANDA

VENEZUELA

YEMEN REP. ARABE DEL

YEMEN, REP. DEM, POPULAR

DEL

YUGOSLAVTIA

ZAIRE

ZAMBIA




1I.

ITT.

Iv.

VI.

'MEDIDAS TOMADAS PARA APLICAR EI. COMPROMISO INTERNAGCIONAL

APENDICE B

PROGRAMA

CUESTIONES DE ORGANIZACION

2) Eleccidn de Presidente y Vicepresidente
b) Aprobacidn del Programa“ : o

¢) Composicidn del Comité

d) Aprobacién del Reglamento

SITUACION DE LA SEGURIDAD ALIMENTARIA Y SUFICIENCIA DE LAS EXISTENCTAS MUNDIAE
DE CEREALES i

a) Examen general .
b) Determinacidn de problemas

a) Asistencia especial a los pafses en desarrollo i
b) Estado actual de las politicas y metas nacionales de existencias de cereal ;
c) Sistema de informacian global v de alarma

RECOMENDACIONES SOBRE MEDIDAS DE POLITICA A CORTO Y A LARGO PLAZO

FOA]

FUTURO PROGRAMA DE TRABAJO DEL COMITE
OTROS "ASUNTOS
a) Fecha de la segunda reunidn

b) Otros asuntos
c) Aprobacién del informe




APENDICE G

REGLAMENTO
ARTICULO I
zomposicisn

:J La composicién del Comité ge ajustaré.a lo ‘dispuesto en el ArtTculo XXXITI,1 del Reglamento
eneral de la Organizacidn,

IRTICULO I
L‘nﬂt—-ﬂ_"_

4. El Presidente @, €1 su ausencia, uno de los Vicepresidentes, Presidiri las sesiones del
Lomité y ejerceri las demis funciones que sean kecesarias para facilitar las tareas de &ste.
En. caso de que el Presidente o log Vicepresidentes ga vean imposibilitados de dirigir una
reunién, el Comitd designari al representante de yno de sus miembros para que ocupe la

ARTTCULO 111
-.alF_.f: .

eriodos de sesiones

__El:CQmité celebrard sus perfodos de sesiones, segin lo dispuesto en el Articule XXXI1T1.3
45y prapondra 1a fecha y el lugar de los mismos,

? 10igeh0s de antelacién g 1a apertura del mismo a todos los Estados Miembros y miembros
oclados de 1a Organizacién, a4 todos los Estados Miembros de lag Naciones Unidas ¥y a las
ganizaciones internacionales, que hayan sido invitados a asistir.al perfodo de sesiones.

_qualquigr Estado Miembro del Comité podrd nombrar suplentes, adjuntos ¥ consejeros de' su
CPTresentante en el Comité&.

;Cqﬁéﬁituifélquorum Para cualquier decisidn oficial de] Comité la presencia de los repre-
entantes de 1a mayoria de los Estados Miembros
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Atémica, o de los movimientos de liberacidn, de conformidad con las decisiones de la
Conferencia y el Comsejo, podrid asistir en calidad de observador a un perfodo de sesiones
del Comit&, presentar memorandos y participar, sin derecho a voto, en los debates de &ste
sean pliblicos o a puerta cerrada.

2. La participacién de las organizacicnes internacionales en calidad de observador en la
labor del Comité quedard regulada por disposiciones pertinentes. de la Constitucidn y el

Reglamento General de la Organizacidn, asl como por las normas de la Organizacién sobre
relaciones con orgenizaciones internacionales. '

3. De acuerdo con lo dispuesto en el Articulo XXXIIT.10 del Reglamento General de la
Organizacidn, se invitard al Consejo Internacional del Trigo a participar en los trabajos.
del Comité& y a cooperar en la prestacién de servicios al mismo.

4. Las sesiones del Comité seran piblicas, a menos que &ste decida reunirse a puerta cerrs
para discutir algiin tema de su programa.- |

ARTICULO VI

Programa y documentos

1. El Director General, previa.consulta con el Presidente del Comité, preparard un progra
provisional que enviari normalmente a todos los Estados Miembros y miembros asociados de
la Organizacidn, a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas y a todas las organin~
zaclones internacionales invitados a asistir al periodo de sesiones, con tres meses por
lo menos de antelacidén a la celebracidn de &ste.

2. Todos los Estados Miembros y miembros asociados de la Organizacién y todos los Estados’
nc miembros que lo sean del Comité podran pedir al Director General, normalmente con una
antelacidn no inferior a 30 dias a la fecha Propuesta del pericdo de sesiones, que :incluy
un tema ert el programa provisional. El Director Gemeral lo comunicari inmediatamente a to
los miembros del Comit&, junto con los documentos necesarios.

3. E1 Comité, con la mayoria de dos tercios de los votos emitidos puede modificar el progr
durante sus sesiones médiante la supresién, adicién o modificacidn de cualquier tema, siem
que no se omita ninguna cuestifn incorporada al programa por decisidn del Consejo o a solil
de la Conferencia, o del Consejo Mundial de la Alimentacién.

4. Los documentos que no hayan sido despﬁchados con anterioridad se despacharin al mismo
tiempo que el programa provisional 0, de no ser posible entonces, a la mayor brevedad, en

todos los idiomas de trabajo.

ARTICULO VII

Votaciones

1. Cada miembro del Comité tendrd derecho a un voto.

2. Las decisiones del Comit& serdn comprobadas por el Presidente, quien podri recurrir a 1
votacidn, a peticidn de uno o mds miembros, a fin de precisar la opinidn del ComitéE&, en cyf
caso serdn aplicables, mutatis mutandis, las disposiciones pertinentes del Articulo XI1 d&ﬂ
Reglamento General de la Organizacidun. - ;

ARTICULO VIII
Informes
1. En cada periodo de sesiones, el Comit& aprobard un informe al Consejo en el que se rep

duzcan sus opiniones, recomendaciones ¥y resoluciones, dincluso el criterio de la minoria ¢
asi se solicite. Toda recomendacién adoptada por el Comité gque afecte aerrpgrama 0 a 135
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- ¢ finanzas de la Organizacidn o que toque asuntos jurfdicos o constitucionales se pondrd en

‘e conocimiento del Consejo, junto con las observaciones de los comités auxiliares competentes
’ fde este {ilrimo. : Lo .

. 2. Los informes de los periodos de sesiones se.digtribuirdn a todos los Estados Miembros

_ y. miembros asociados de la Organizacidn y a los Estados no miembros que 1o sean del Comité,
i asi como a las organizaciones internacionales interesadas con derecho a hacer
en el periodo de sesiones.

se representar

3. De acuerde con lo dispueste en el Articulo XXXIII.7 del Reglamentc General de la Organizacidn,
el Comit& someterd informes periddicos vy especiales al Consejo Mundial de la Alimentacidn,

'S X X . . - . ,
por conducto del Consejo. En circunstancias excepcionales, se presentarin informes especiales
directamente al Consejo Mundial de la Alimentacién, notificande esta medida al periodo de
rad segiones siguiente del Consejo. : : .

ARTICULO IX

Organos auxiliares

1. De acuerdo con lo dispuesto en el Articulo XXXIIT.t4 del Reglamento de la Organizacidn,
el Comité podrd decidir la creacidn de Grganos auxiliares o especiales cuando estime que tal
medida ha de facilitar su propia lahor, sin duplicar el trabajo de los drganos existentes.
T 2.:Antes de decidir acerca del establecimiento de cualquier &rgano auxiliar o especial, el
Comité examinard las repercusiones administrativas vy financieras de su decisidn, a la luz
de:un: informe que ha de presentar el Director General.

3. El Comité definird las funciomes, la composicién y, en lo posible, la duracidn dg} mandato
- de:'cada 6rgano auxiliar o especial. Tales OSrganos auxiliares o especiales  presentarien +
informés al Comité. Se dari traslado de los informes de los &rganos auxiliares o especiales, .
© para: su conocimiento, a los miembros de dichos O0rganos a quienes afecte, a todos los miembrog
© del Comité ¥y a las organizaciones internacionales interesadas con derecho a asistir a los
‘periodos de sesiones de los drganos en cuestidn.

ARTICULO X

Suspensidn del Reglamento

Cualquiera de las anteriores disposiciones de este Reglamento podri ser suspendida por el
Comi;é; por mayoria de dos tercios de los votos emnitidos, siempre que tal medida est& en
consonancia con la Constitucidn y el Reglamento General de la Organizacidn y que se haya
notificado la propuesta de suspensidn con 24 horas de antelacidn. Podra prescindirse de
esta notificacidn si ningin miembro se opone a ello

ARTICULO: XT

Reforma’del Reglamento

El-qomité?bodré reformar el Reglamento, por mayoria de dos tercios de los votes emitidos,
siempre ‘que tal medida esté en consonancia con la Constitucifn y con el Reglamento General
de{lajorganizacién. Ninguna propuesta de reforma de este Reglamento podrd incluirse en el
programa de un periodo de sesiones del Comité 81 no ha sido comunicada por el Director

General a los miembros de aquél por lo menos con 30 dias de antelacidn a la apertura del
periode-de sesiones.
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INTERNACIONAL SOBRE SEGURIDAD ALTMENTARTIA MUNDIAL

ALEMANIA, REP, FED, DE
ALTO VOLTA

ARGELIA

ARGENTINA

AUSTRALIA

BANGLADESH

BELGICA
BIRMANTA
BOLIVIA
BURUNDI
CAMERUN
CANADA
CER
COLOMBIA
CONGO
COREA, REPUBLICA DE
CHAD

CHILE

CHIPRE

DINAMARCA

ECUADOR

EGIPTO

ESPARA

ESTADOS‘UNIDOS DE AMERICA

(hasta e1 9 de abril de 1976)

ETIOPTA
FILIPINAS
FINLANDIA
FRANCIA
GAMBIA
GUATEMALA
INDIA
INDONESTA
IRLANDA
ISRAEL
ITALTA
HUNGRIA
JAPON
KENTA
KUWAIT
LIBERIA
LUXEMBURGO
MADAGASCAR
MALTA
MARRUECOS
MAURITANTA
MEXICO

NEPAL

NICARAGUA
NIGER
NIGERIA
NORUEGA
NUEVA ZELANDIA
PAISES BAJOS:
PAQUISTAN
POLONIA
PORTUGAL
REINO UNIDO
SENEGAL
SIERRA LEONA
SR LANKA

SUDAN

- SUECIA

SUIZA
TATLANDIA
TANZANTA
TOGO .
TUNEZ
TURQUIA
UGANDA
URUGUAY -

YUGOSLAVIA
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DECLARACION DEL DELEGADO DE LA INDIA EN REPRESENTACTON pr. CRUPO DE 1OS 77 SOBRE
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4. En el caso de 39 paises MSA, 1a UNCTAD ha hecho proyecciones que indican que, a 19§
precios de 1975-76, las necesidades netas de capitales pasard de 8 000 millones de ddlares
a 22 400 millones en 1980.

5. Teniendo emn cuenta estos antecedentes, ¥ 1a aplicacidn gumamente lenta del Compromisc SoO-
bre Seguridad Alimentaria, es preciso que 1a comunidad internacional renueve sus compromisos
politicos en 1o que se refiere a log objetivos de la seguridad alimentaria, y que se encuen
tre la forma de llevarles a la préactica. Los objetivos de la geguridad alimentaria deben:

<¢(a) asegurar en todo momento la disponibilidad de una cantidad adecuada de suministros de
alimentos, incluso en periodos de desastres y situaciones de urgencia;

«¢(p) obtemer un aumento constante del consumo de alimentos en los paises donde existe la m
nutricidn y, en especial, para las gecclones méds vulnerables de la poblacién;

s¢(c) establecer un sistema internacional de reservas de alimentos que compense las fluctua
ciones de la oferta e impida que se produzcan cambios violentos en los precios a fin de est
mular la produccidn ¥ garantizar que todos los paises en desarrollo puedan obtener cereales
de consumo humano. En casos determinados, el sistema deberfa compensar a estos paises si

se producen grandes fluctuaciones imprevistas en los precios;

<¢(d) tratar de lograr que los paises en desarrollo aumenten 1la dependencia en allos. mismos
segin sus propios objetivos de crecimiento y sus necesidades de desarrollo; ¥ :

<¢(e) obtener el apoyo financiero y de otra {fndoie de la comunidad internacional para los
paises en desarrollo a fin de que alcancen estos objetivos.”’

6. Como el tema de la seguridad alimentaria es sumamente variado v se estén realizando deb
en diversos Grganos es necesario que el Comité de Seguridad Alimentaria y el Consejo Mundi
de 1a Alimentacién, cumpliendo su labor de qoordinacién, se pongan de acuerdo en ciertos P
cipios basicos que deben conformar estos debates. Por consiguiente, sin restar importancia
las sugerencias hechas en el parrafo 22, del documento CFS: 76/10 el Grupo de los 77 quisﬂ
indicar con claridad otras recomendaciones concretas. REstas recomendaciones som:

1) Deberén adoptarse todas las medidas necesarias y darse las facilidades adecuadas para d
aumente la produccidn de alimentos, incluidos los alimentos basicos distintos a los cerea
en los palses en desarrollo. Los paises desarfollados‘deberén aumentar su produccidn de 2
mentos para poder atender adecuadamente las necesidades mundiales, incluida la ayuda alime
ria, y con este propésito abandonar toda politica que limite 1a utilizacidn de la capacids
disponible o su ampliacion, teniendo en cuenta las posibilidades de desarrollo y les inted
ges de los pafses en desarrollo exportadores. Ultimamente se ha tratado de exagerar el.
nivel de la asistencia para el desarrollo. Debe recordarse que el Presidente del Comité de
Asistencia para el Desarrollo dijo en su examen de 1974: ¢‘En los seis afios transcurridos
(desde 1967) 1a ayuda- oficial para el desarrollo en los paises del CAD pasdé de 6 600 mill
de ddlares a 9 400 millones. Sin embargo, en los palses donantes la inflacidn ha gido per!
tente v se han registrado varios reajustes monetarios importantes. S1 se hace una pondera
de la ayuda oficial para el desarrolle teniendo en cuenta estos factores, resulta indudab

que, en términos de valores constantes, el volumen real de estos Tecursos ha disminuido €

[
tivamente en un 7 por ciento durante los dltimos 10 afios®’. La gituacidn de los compromiﬂ
de aporte de capitales para la agricultura probablemente no es mejor.

Al proporcionar esta ayuda deberd darse mAxima importancia al riego, suministro de produ
de fertilizantes y plaguicidas, adopcitn de variedades de alto rendimiento, creacidn de
capacidad_adecuada de almacenamiento, desarrollo de la agricultuta y de la infraestruct05
corfespondiente, y la necesidad de impedir las pérdidas posteriores a 1a, cosecha. El obj
serd lograr un rapido aumento'en 1a produccidn mediante ia organizacién de planes en los)
en desarrollo que den répidos resultados’ |




amente de 179 millones de ¢

1150 sos 17 por ciento en 1970-71,
‘romisoﬁ%do:(TB Por clento ep 1972-73,

8i 1¢ Permite jga produccién, aplicarse a
88 nacionagleg de exig

tencias de jgg pafses desarrollados, que tienen tapig
guridad mmdial, pap SUpuesto, egrag politicas ¥y metag
ar en consonancia cop el Compromigg Gue hap Suscrito egtog Paises, sigg que

' dyuda’ g debe ser parte del Acuerdo sobre el Trigo y
.trbs*acuerdos.

fiﬁes de 1977

a%sx%§>§£‘s$<€§>>§’R@zﬁ%“%vmwmwﬁwﬂ




= E=b =

7) La reserva internacional de cerecales de consumo humano deberd estar situada estratéglca=
mente en regiones gravemente necesitadas, o en todo caso, teniendo en cuenta la norma (h) _
del Compromisc Internacional sobre Seguridad Alimentaria Mundial, que estipula lo siguiente:

¢*La conveniencia de ubicar las reservas en forma y en lugares tales que aseguren la disponi:
bilidad de cereales para su entrega cuando vy donde sea mis probable que se requieran; v que,
con los medios de almacenamiento y transporte disponibles, reduzcan al minimo los gastos fi-
nancleros correspondientes y que, ademds, cuando sea el caso, faciliten los envios urgentes i
los pafses beneficlarios en el tiempo mds corto posible.®®

8) Los donantes deberfan asignar reservas o fondos, o ambas cosas, y colocarlas a disposicid
del PMA como una reserva de urgencia a fin de reforgzar la capacidad del Programa para hacer

frente a situaciones de crisis en los pafses en desarrollo. En el Séptimo periodo extraecrdin
rio de sesiones de la Asambliea General de las Naciones Unidas se establecid una meta no in-
ferior a 500 000 toneladas, Este Comitd insta al Comité de Polfticas y Programas de Ayuda
Alimentaria a que, en su préximo perfodo de sesiones, tome las disposiciones necesarias para

el funcionamiento de la reserva, después de lo cual deberdn obtenerse lo antes posible prome:
sas de contribucidn. Los donantes deberdn garantizar que estas promesas para la reserva de

emergencia no sustituyan a las promesas regulares de contribucidn al PMA con propdsitos de-
desarrollo, cuya necesidad es cada vez mayor.

9) Apoyamos plenamente la recomendacidn IV (pérrafo 22) contenida en el documento CFS 76/10,
que dice lo sigulente:

“4,.. que todos los paises exportadores de cereales tengan presentes las necesidades previs-
tas de los paises en desarrollo importadores, donde las repentinas variaciones del clima _
influyen en el resultado de las cosechas, y se abstengan de contraer compromisos de exportacl’
en gran escala con pafses importadores no tradicionales al inicio de la temporada 1976-77, °

hasta tanto no se conozca la situacidn de la cosecha en los pafsesMSAy otros paises importa:
dores tradicionales.’? ! .

10) En vista del fuerte déficit registrado en la satisfaceidn de sus necesidades de importa=-:
cidn durante el presente afio por los pafses en desarrollo, en especial los pafses MSA, el
Comité gsPeraria que’los donantes adopten inmediatamente medidas para proporcionar ayuda ali
mentaria adicional o aumentar la asistencia financiera, en forma de donaciones o en condi= "%
clones especiales, 'a fin de que estos pafses puedan atender sus necesidades de importacién
de alimentos esenciales. A este respecto, nos permitimos Instar a los palses donantes a que i/

1976 garanticen el suministro de un nivel minimo de 10 millones de toneladas de ayuda alimen:.
tarla en productos. :




(h)

lente:

; CHairman/Président/Presidente:

:vicé?CEéirmen/Vice~Présidents/Vicepresidentes:
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LIST OF DELEGATES AND OBSERVERS
LISTE DES DELEGUES 77 OBSERVATEURS
LISTA DE DELEGADOS ¥ OBSERVADORES

E. Mortensen (Denmérk)~-
J. Faldini (Argentina)
America)

A. Hakim (India) -
Y, Stambdqli {Algeria)

G.0. Fraser (United'Statgs:Qf_in .'
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MEMBERS OF THE COMMITTEE - MEMBRES DU COMITE

ALGERTA/ALGERIE/ARGELTA

Y. Stambouli

Mivistre Conseiller

Ambassade de 1la Républigue algérienne
démocratique et populaire

Rome

ARGENTINA/ARGENTINE

J. Faldini
Ministro Consejero Agricola

ante la CEE vy los Paises miembros
Roma

AUSTRALTA/AUSTRALIE

J.D, Christianp :

First Secretary_(Agriculture)
Embassy of Australia

Rome

AUSTRIA/AUTRICHE

H. Redil

Chaivman, Austrian FAO Committee

Federal Ministry of Agriculture and
Forestry

Vienna

BANGLADESH

M.A, Hai

Joint Secretary

Ministry of Food & Civil Supplies
Dacca

Md. Afsarul Qader
Second Secratary
Embassy of Bangladesh
Rome

BELGIUM/BELGIQUE/BELGICA

M. Vandeputte

Ingénieur Principal

Chef de service

Ministére de I’agriculture
Bruxelles

H. Baeyens

Représentant Permanent de 1g Belgique
auprds de la FAQ

Ambassade de Belgique

Rome

A, Regnier

Représentant permanent adjoint auprés
de la FAO

dmbassade de Belgique
Rome

- __MIEMBROS DEL COMITE

BOLIVIA/BOLIVIE
oV ABULIVIE

M. Vargas Jordan
Representante Permanente Alterno ante la F
Embajada de Bolivia

Roma

CAMEROON/CAMEROUN/CAMERUN

G.L. Sao
Chargé d’affaires
Ambassade de 1a République unie du Camerou

CANADA
F. Shefrin

Director, International Liaison Service
Canada Department of Agriculture
Ottawa

L. Bourque

Member, Special Advisor Group

Canadian International Development Agency
Ottawa

V.F. Wightman (Ms.) -
Permanent Representative of Canada to FAOQ °
Canadian Embassy

Rome

COLOMBTA/COLOMBIF

J.A, Gomez

Representante alterno permanente ante FAD
Embajada de 1a Repiiblica de Colombia

Roma

COMORES

M, Nacr=ed-dine
Ministre de 14 production
Moroni

CUBA

R.L. Rivas Lépez
Consejero de 1a Misién Permanente de Cuba
ante la FAQ ;
Roma

J. Gonzdlez Rojas

Primer Secretario de la Misian Permanente’
de Cuba ante Ia FAQ .

Roma
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%MRK/DANEMARK/DINAMARCA

ortensen
of Division

jgstry of Agriculture
‘enhdgen

Wi

Nalentin Hansen

stro-Consejero Comercial
jada. del Ecuador

pahéht Representative to FAQ :
sy of the Arab Republic of Egypt

ALVADOR - -

D, cavets’

esentante alterno de El Salvador
PO

Jada de E1 Salvador

AND/FINLANDE / FINLANDIA
rjalainan

Managing Director

§ ' fétéﬁGfanary

f¢éentative to FAO

Of Finland

Permanent de

eur des Relations Internationaies
a; .C_Z_gops_nfative technique
_isteré?de?l’agriculture

FRANCE /FRANCTA (Cont>d)

G.H. Janton
Contrdleur d’Etat au Ministdre de
1’&conomie ot des financeg

Paris

P. Elmanowsky

Chef dy Bureau des relations &conomi.ques
multilatérales ay Ministére de
P’agriculture

Parisg

GABON

L. Lapeby

Inspecteur géngral
Ministdre de I’agriculture
Libreville

GERMANY, F.R./ALLEMAGNE, R.F,/
ALEMANTA, R.F,

G, Schmiedel

Regierungsdirektor .

Federal Ministry of Food, Agriculture
and Forestry

Bonna

G, Lieber

Regierungsdirektor

Alternate Permanent Representative of
the Federal Republic of Germany to
FACQ

Embassy of the Fed, Rep. of Germany

Rome :

C. Will
Oberregierungsrat
Mipistry of Eccnomic Cooperation

Bonn

GHANA

A.A, LARYEA
Minister Counsellor

Permanent Representative to FAQ
Embassy of Ghana
Rome '

GUINFA/GUINEE
S IbASLULINER

J. Syrogianis Camara
Repr&sentant permanent adjoint FAO
Ambassade de Guinge

Ronme

M.C, Fofana

Attaché d’Ambassade
Ambassade de Guinge
Rome




HAITT

A.L. Tanis .
Director of Agriculture of Darnov,
Port-au~Prince

HUNGARY/HONGRIE /HUNGRIA

G. Hidvagi

Permanent Representative of Hungary to FAQ
Embassy of the Hungartian People’s Republic

Rome

L. V&kony

Counsellor, Hungarian National FAO Committee

Budapest

L, Vajda

Officer, Hungarian Ministry of Agriculture

and Food
Budapest

INDIA/INDE

K.8. Narang

Secretary (Agriculture)

Embassy uf the Republic of 'India
Rome '

PR T

A, Hakim

Permanent Represertative of India to FAO
Embassy of the Republic of India

Rome '

S.N. Gupta

Special Adviser (Food)

Directorate of Economics and Statistics
Ministry of Agricultuwe

New Delhi

INDONESIA/INDONESIE

M. 5idik Moeljono

Senior Officer

National Logistics Agency
Jakarta

H, Adji Ismet Hakim

Acting Permanent Representative to FAQ
Indonesian Embassy '

Rome

IRA§

B. Mansuri 4

Alternate Permanent Rep, to FAQ
Embassy of Iran

Rome

JORDAN/JORDANIE/JORDANTIA

TRAQ/IRANK

S. H, Alshakir
Ambassador
Embassy of Iraq
Rome

IRELAND/TRLANDE/IRLANDA

D. Moloney

Principal Officer _ :
Department of Agriculture & Fisherie
Dublin

§

ISRAEI,

Eliamon Douek _
Permanent Representative to FAQ
Embassy of Israel

Rome '

ITALY/ITALIE/ITALIA

A, Perovich

Funzionario

Ministero Agricoltura e Foreste - :
Direzione Generale Tutela Economica
Prodotti Agricoltura
Roma

JAPAN/JAPON

C. Nagata

Permanent Representative to FAQ
Embassy of Japan

Rome

K. Oda N
International Cooperation Division

K. Shimada

Specialized Agencies Division
U.N, Bureau '
Ministry of Foreign Affairs
Tokyo

S. Ghezawi

Under-Secretary of Agriéultﬁré
Amman

KENYA/KENIA
G.K, Mburathi
Agricultural Attachég

Kenya High Commission
London




_%m.REP OF/COREE REP, DU/COREA, REP,DE

@g Ki lLee

:%erles Attaché and Alternate

fmanent Representative to FAD
‘ssy of Korea

cultural Economist

afékandro
teur: de la Programmatlon et de la
‘sthue agrlcoles

ca

_ ofgﬁhbassy (Agrie,)
'Representatlve to FAO

e nique"au Minist&re des
Hydrauliques

M.L. de Heer

The Hague

MAURITIUS /MAURICE/MAURICIO (Cont’d)

R. Seeree Kissocon

Premier Secr&taire
Ambassade de 1°I1le Maurice
Paris

MEXICO/MEXIQUE

X. Rodriguez
Agregado Econdmico-Comercial

Delegacidn Permanente de Hex1cd ante la FAO
Roma

MOROCCO/MAROC /MARRUECOS

A. E1 Jaocuhari

Chef de la Division commerciale 3 ONICL
Rabat

NEPAL
B.P., Thapliya
First Secretary

Royal Nepalese Embassy
London

NETHERLANDS /PAYS—BAS/PAISES BAJOS

A.8. Tuinman

Minister Plenipotentiary

Permanent Representative of the Netherlands
to FAOD

Embassy of the Netherlands

Rome

H. Riem

Directorate for Internatlonal Economie
Affairs

Ministry of Agriculture and Fisheries
The Hague

L. ter Mul

Deputy Director, Agricultural Assistance
to Developing Countries

Ministry of Agriculture and Fisheries

The llague

W.A, Bas Backer
International Organisations Department

Ministry of Foreign Affairs

The Hague

Social-Economic Division of the ..
Landbouwshcap
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NEW ZEALAND/NOUVELLE-ZELANDE/NUEVA ZELANDIA

B.C. Hickey

Counsellor (Commercial)
New Zealand Embassy
Rome

NIGERIA

J.0, Alabi

Counsellor (Agric.) & Deputy Permanent
Representative to FAQ :

Embassy of Nigeria

NORWAY /NORVEGE /NORUEGA

D, Mork=Ulnes

Permanent Representative to FAC
Embassy of Norway

Rome

E. Mykland

Head of Division
Ministry of Agriculture
Osle

B. Johannessen

Head of Division
Natiomal Grain Board
Oslo

OMAN

A.S. Ejham

Third Secretary

Embassy of the Sultanate of Oman
Rome

PAKISTAN

M. Ayub

Joint Secretary, Food & Agriculture Dlvision
Ministry of Food and Agriculture

Islamabad

J. Salim Khan

Agricultural Attaché

Alternate Permanent Representative to FAO
Embassy of Pakistan

Rome

EANAMA

Sra M. Paniza e Bellavita

EnviadcExtraordinario y Ministro Plenipotenciario
Misidn Permanente de ?anama ante -la FAO

Roma ,

" PARAGUAY

L., Martinez Milios
Embajador del Paraguay
Rome

PHILIPPINES/FILIPINAS

J.C, Alix

Director of Agricultural Economics
Bureau of Agricultural Economics,
Department of Agriculture

Quezon City ‘

AP, Gutiérrez

Assistant Director
National Grains Authority
Quezon City

H, Carandang

Agricultural Attaché
Embassy of the Philippines
Rome

Ms, G, Dino

Department of Agriculture
Quezon City

POLAND/POLOGNE /POLONIA

J. Rutkowski
Secretary of Polish FAQ Committee

Ministry of Agriculture
Warsaw

J. Orzeszko

Representative of the Ministry of
Foreign Affairs

Warsaw

C. Muszalski

Counsellor of Embassy :
Deputy Permanent Representative to FA
Embassy of Poland :

Rome

PORTUGAL

L. Mathias

Permanent Representative to FAO
Embassy of Portugal

Rome

Ma. L. Meirelles de Sousa

Alternate Permanent Representative to
"Embassy of Portugal
Rome

=
Consultant to Minister of Agriculture.:




Seiljer
eprésen; nt Permanen; adjoint ay
bassade U Rwanda D Franpce
ari

. Contreras
apresentante Perm

bajads de Espafa
ma

Ananta ante 15 FaD

VEGAT,
ba Mademba Sy

48sadeyy SUprés (g la Fag

L. Marikar
t Secretary

"F‘?“

SWEDEN/SUEDE/SUECIA

K., sari
Heaq of

€rmanep
Sweden to Fao

Embassy of Sweden
Rome

t Representative of

H, Granquist

Counsellor, Alternate Permanent
Representative of Sweden to FaQ

Embassy of Swedep

Rome

N, Agrapn

Head of Sectiop

Nationgg Agricultprel Mﬂrketing Boarg
Stockholm

I. Nilsson

Agronomist

Swedish Grain Trade Association
Stockholm

TANZANIA/TANZANIE
F.M, Minja
Second Secretary

Embassy of
Rome

Tanzania
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THATLAND/THATLANDE /TAILANDIA

P, Laowhaphan

Permanent Representative to FAO
Royal Thai Embassy

Rome

C. Angpiro]

Commercial Attaché

Alternate . Representative to FAD
Roval Thai Embassy

Rome

TRINIDAD and TOBAGO/TRINITE.ET.TOBAGO/
TRINIDAD Y TABAGO

Arthur Cray

Deuxiéme Secrétaire

Mission de Trinité -et-Tobago
Geneva

TUNISIA/TUNISIE/TUNEZ

M, Bel Hadj Amor

Conseiller d°'Ambassade

Représentant permanent adjoint auprés de
la FAO

Ambassade de Tunisie

Rome

T. Zarrad

Ingénieur en chef

Directeur de 1°0ffice des céréales
Tunis

TURKEY/TURQUIE/TURQUIA

B. Doruk _
Agricultural Counsellor and Alternate
Permanent Representative to FAD
Embassy of Turkey

Rome

UNITED KINGDOM/ROYAUME-UNI/REINO UNIDO

J.H.V, Davies

Under Secretary

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food
London

A.AW. Landymore

Minister .
Permanent Representative to FAO
Fmbassy of the United Kingdom
Rome

D.V. Orchard ,

Principal, Cereals Division

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food
London -

UNITED STATES/ETATS-UNIS/ESTADOS UNIDOS

G.0. Fraser

Agsistant Administrator
International Trade Policy
Foreign Agricultural Service
Department of Agriculture
Washington, D.C.

P.J. Findlen

International Organization Affairs Office;

Foreign Agricultural Service
Department of Agriculture
Washington, D.C. :

C.A, Norred, Jr.

Counselor for FAQ Affairs
Fmbassy of the United States
Rome

P.D. Taylox

Chief, Food Policy Division

Bureau of Economic and Business Affairs
Department of States

Washington, D.C.

M, Ryss

Special Asgistant to the Deputy
Asslstant Secretary for Trade and
Raw Materials Policy, Dept. of the
Treasury

Washington, D.C.

UPPER VOLTA/HAUTE=VOLTA/ALTO VOLTA

M, Oendracgo

Premier Conseiller & 1’Ambassade de
Haute-Volta,

Paris .

URUGUAY

E.HM, Galbiati

Embajador

Representante Permanente del Uruguay
ante la FAO, Embajada del Uruguay

Romé

¢, Brugnini

. Representante Alterno del Uruguay ante

la FAO
Embajada del Uruguay
Roma

VENEZUELA

H.L. Claverile R,

Representante Fermanente Alterno de
Venezuela ante la FAO, Embajada de
Venezuela

Roma
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YEMEN ARAB REPUBLIC/REPUBLIQUE ARABE DU YEMEN/
REPUBLICA ARABE DEL YEMEN

Hashim Alhuthi

Permanent Representative to FAOQ
Embassy of the Yemen Arab Republic
Rome

YUGOSLAVIA/YOUGOSLAVIE

D, Vujieid

Counsellor of the Embassy

Alternate Permanent Representative to FAQ
Embassy of Yugoslavia

Rome

ZAIRE

Na-Akweti Mazol

Directeur de la production agricole
Département de l’agriculture
Kinshasa (Hotel Archimede)

ZAMBIA/ZAMBIE

B.E. Phiri
Alternate Permanent Representative to FAO
Embassy of Zambia

Rome
OBSERVERS FROM MEMBER NATIONS NOT MEMBERS OF COMMITTEE
OBSERVATEURS D’ETATS MEMBRES NE SIEGEANT PAS AU COMITE
OBSERVADORES DE L0OS ESTADOS MIEMBROS QUE NC SON MIEMBROS DEL COMITE
BRAZIL/BRESIL/BRASIL CZECHOSLOVAKIA/TCHECOSLOVAQUIE/
B. de Azevedo Brito ' CHECOSTOVAQUIA
Permanent Representative of Brazil to FAOQ 5, Stampach
Embassy of Brazil Permanent Representative to FAQ
Rome Rome

PERMANENT OBSERVER FOR THE HOLY SEE
OBSERVATEUR PERMANENT DU SAINT SIEGE
OBSERVADOR PLRMANENTE DE LA SANTA SEDE

Mons. A, Ferrari=Toniolo
Permanent Observer to FAO
Vatican City
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REPRESENTATIVES OF UNITED NATIONS AND SPECTALIZED AGENCIES

REPRESENTANTS DES NATIONS UNIES ET LNSTIVULLONS GPECLIALLSERS

REPRESENTANTES DE LAS NACIONES UNIDAS ¥ ORCANISMOS ESPECIALIZADOS

UNITED NATIONS/NATIONS UNIES/NACIONES UNIDAS

V. Lissitsky

Coordination Officer

External Relations and Intergency Affairs
Office of Director=-General

United Nations Office at Geneva,

Ceneva ]

UNCTAD/CNUCED

T. Akiyama

Economic Affairs Officer
Commodities Division
Geneva

UNICEF

L.J. Teply
Senior Nutritionist
Geneva

OFFICE OF THE UNITED NATIONS HIGH COMMISSIONER
FOR REFUGEES/HAUT .COMMISSARTAT DES NATIONS UNIES
POUR LES REFUGIES/OFICINA DEL ALTO COMISIONADO
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGLADOS

A. zur Lippe
Representative in Italy
Rome

Ms, A, Prandi ‘ - -
Assistant Representative 'in Ttaly
Rome

EEC/CEE

UNDRO

D, Carter

Deputy Chief

Relief Coordinaticn Division
Geneva

WORLD FOOD UOUNCIL/GCONSEIL MONDIAL DE

TFALTMENTATION/CONSEJO MUNDIAL DE L&

ALTMENTACION,

-R. Gray

Consultant
Rome

A, Sarris
Consultant
Rome

GATT/AGAE

J. Kraus -
Counsellor, Agriculture Division
Geneva

WFP /PAM/PMA

I,G.M. Taylor,
External Relations Officer,
Rome

M.=-J. Jacquot
Assistant du Directeur g&néral
de 1’agriculture

Bruxelles

OBSERVERS FROM INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS

OBSERVATEURE DES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES
OBSERVADORES DE LAS ORGANLZACIONES INTERGUBERNAMENTALES
GOMMONWEALTH SECRETARIAT/SECRETARIAT DU OECD/OCBE
COMMONWEALTH/SECRETARLA DE LA COMMONWEA -
COMMONWEALTH/SECRETARLA DE LA COMMO ALTH P. Dymock
W. Morgan Administrator
Head, Grains Section Agricultural Trade and Markets Division
London / Paris
- TNTERNATIONAL WHEAT COUNCIL/CONSETI INTERNA~ G. Vasta
TIONAL DU BLE/CONSEJO LNTERNACIONAL DEL TRIGO Consultant
J,H. Parotte : Agricultural Directorate
Rome

Executive Secretary
London
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OBSERVERS ¥ROM NON=GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS -

OBSERVATEURS DES ORGANTSAT

IONS NON GOUVERNEMENTALES

OBSERVADORES DE LAS ORGANTZACIONES NO GUBERNAMENTALES

INTERNATIONAL CONFEDERATION OF FREE TRADE
UNIONS/CONFEDERATION INTERNATIONALE DES
SYNDICATS LIBRES/CONFEDERALION INTERNA-
CIONAL DE ORGANIZACIONES SINDICALES

U. Lamagni
Permanent Representative to FAQ
Rome

INTERNATIONAL FEDERATION OF AGRICULTURAL
PRODUCERS/FEDERATION INTERNATIONALE DES
PRODUCTEURS AGRICOLES/FEDERACION INTERNA =
CIONAL, DE PRODUCTORES AGRICOLAS

J.J. Benetire
Assistant Secretary General
Paris

Mrs. G, Peld
" Liaison Officer with FAO
Rome

INTERNATIONAL UNION OF FQOD & ALLIED
WORKERS* ASSOCIATIONS/UNION ER=

_NATIONALE DES TRAVAILLEURS DE LYALIL=

MENTATION ET DES BRANCHES CONNEXES/
UNION TNTERNACIONAL, DE TRABAJADORES
DE LA ALIMENTACION Y AFINES

U, Lamagni
Permanent Representative to FAQ
Rome

WORLD FEDERATION OF TRADE UNIONS/
FEDERATION SYNDICALE MONDTAL
FEDERACION SINDICAL MUNDI

G. Casadei

ReprEsentant permanent aupris de la
FAO '
Prague




